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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2023) 1759

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2023/0360/SE

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231759.LT
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2. Sweden

3A. Kommerskollegium
Box 6803, 113 86 Stockholm
Sverige
Tel: 08-690 48 00
epost: 1535@kommerskollegium.se

3B. Socialdepartementet
103 33 Stockholm
Sverige

4. 2023/0360/SE - S70E - Hazardous substances and preparations

5. Reglamento, iš dalies keičiančio Reglamentą dėl narkotinių medžiagų kontrolės, projektas (1992:1554)
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6. medžiagos HHC, HHCP, N-desetilizotonitazenas, 3-fenilpropanoilfentanilis, 1cP-LSD, 1V-LSD, deoksimetoksetaminas,
metokspropaminas ir metoksisopropaminas

7.

8. Remdamasi pridedamu klasifikavimo dokumentu, Švedijos visuomenės sveikatos agentūra teigia, kad medžiagos HHC,
HHCP, N-desetilizotonitazenas, 3-fenilpropanoilfentanilis, 1cP-LSD, 1V-LSD, deoksimetoksetaminas, metokspropaminas ir
metoksisopropaminas pagal Narkotinių medžiagų kontrolės aktą (1992:860) ir Narkotinių medžiagų (bausmių) įstatymą
(1968:64) turėtų būti priskiriamos prie narkotinių medžiagų, todėl jos turėtų būti įtrauktos ir į Narkotinių medžiagų
kontrolės reglamentą (1992:1554).

N-desetilizotonitazenas ir 3-fenilpropanoilfentanilis turi būti priskirti analgetikų grupei. Siūloma, kad 1cP-LSD, 1V-LSD,
deoksimetoksetaminas, metokspropaminas ir metoksisopropaminas, HHC ir HHCP būtų priskirti haliucinogenų grupei.

Visos medžiagos, išskyrus N-desetilizotonitazeną, buvo konfiskuotos ir identifikuotos Švedijoje. Apsinuodijimų centras
pranešė apie ligoninėse fiksuojamus pacientų atvejus, susijusius su deoksimetoksetaminu ir HHC. Visos medžiagos,
išskyrus 3-fenilpropanoilfentanilį, yra parduodamos arba buvo parduodamos internetinėse parduotuvėse. Visos
medžiagos buvo aptartos internetiniuose forumuose apie narkotikus.

Siūloma pakeisti 3-fenilpropanoilfentanilio, 1cP-LSD ir metokspropamino klasifikaciją pašalinant juos iš sveikatai
kenksmingų produktų ir priskiriant narkotinėms medžiagoms.

Visų šių medžiagų atveju turima mokslinių dokumentų, patvirtinančių atitiktį narkotinių medžiagų kriterijams. Forumuose
apie narkotikus dauguma medžiagų apibūdinamos kaip sukeliančios euforiją. Medžiagos turi psichoaktyvų poveikį.
Psichoaktyvumas reiškia, kad medžiagos turi įtakos smegenims ir jų signalizavimo sistemai, o tai kelia pavojų tiek
vartotojams, tiek jų aplinkai. Tai reiškia, kad medžiagos turi įtakos vartotojo psichiniams procesams, todėl turi sveikatai
kenksmingų savybių.

Toks klasifikavimas reiškia, inter alia, kad šių medžiagų negalima importuoti ar laikyti be specialaus Vaistų agentūros
leidimo.
Atkreipkite dėmesį, kad į pridedamus reglamentus įtraukiamos tik medžiagos, išvardytos šalia vertikalios linijos kairėje
Reglamentų projekto paraštėje. Kitos medžiagos juose jau išvardytos.

9. Atsižvelgiant į pavojų žmonių sveikatai, klasifikavimo tikslas – apriboti į Reglamentus įtrauktų medžiagų vartojimą.

10. Nuoroda (-os) į pagrindinį (-ius) tekstą (-us): Pagrindinių tekstų nėra

11. Taip

12. Pavojus žmonių gyvybei ir sveikatai bei visuomenės saugumui reiškia, kad Reglamentų pakeitimai dėl medžiagų,
kurios turi būti priskiriamos narkotinėms medžiagoms, turėtų būti parengti per labai trumpą laiką.

13. Ne

14. No

15. No

16.
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Techninių prekybos kliūčių aspektas: No

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: No
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